Send in your short films that tell Stories from the Seaside.

Moving Baltic Sea is a film and environmental festival travelling through the
Baltic Sea on a sailing boat during the summer of 2008. The ship sets sail in
Rostock and then anchors in the harbours of Gdansk, Kaliningrad, Riga,
Narva-Joesuu and St. Petersburg. At each stop, a four-day festival presents an
international short film competition, screenings, a 48h film contest, and
workshops. Films are selected by an international jury and compete for the
Moving Baltic Sea Award. The winning short film will be licenced and
broadcasted by the European culture channel ARTE.

With the unique combination of film and environment Moving Baltic Sea
stimulates a creative process in both fields to inspire filmmakers and
environmental activists alike. Moving Baltic Sea promotes a creative process to
develop long-term innovative strategies and possibilities for cultural and
environmental cooperation. The organisation of Moving Baltic Sea reaches
across national borders: Over two years a network of film and environmental
organisations from Germany, Poland, Latvia, Estonia and Russia is working
closely together to make the festival happen at each tour stop.

German film partner of Moving Baltic Sea is Moviemiento e.V. Based in Berlin,
the travelling European short film festival “Moviemiento - short films on the
road” promotes young European filmmakers and connects people, places and
cultures by way of film and travel. Rather than being restricted to a single
location, Moviemiento screens films open-air on public spaces in different cities
throughout Europe, which allows the festival to incorporate the unique
atmosphere of each city. Moving Baltic Sea takes Moviemiento off the roads
and for the first time onto the seas!
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In order to participate in the competition your film should relate to the topic
Stories from the Seaside in a creative way and meet the following criteria:

ORIGIN: Moving Baltic Sea accepts films from Denmark, Estonia,
Finland, Germany, Latvia, Lithuania, Norway, Poland, Russia
and Sweden.

GENRE: All genres are welcome.

LENGTH: 20 minutes maximum.

FORMAT: DVD or Mini DV (The preview copies cannot be sent back).

LANGUAGE: If language is important to your film, it should be subtitled in
English.

In addition to the preview copy, please send us the filled-in and signed entry
form, a short synopsis in English, film stills and information about the film-
maker, cast and crew.

Deadline for entries: 1. April 2008

Let your movie set sail!

Moviemiento e.V.
Grunberger Str. 73
10245 Berlin
Germany
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If you have any questions, don’t hesitate to contact us at:
film@movingbalticsea.org

or visit our websites

www.movingbalticsea.org
www.moviemiento.com



SUBMITTED BY

name: length in min:
birthday: original language:
street: format:

city: director:

phone: script:

email: camera:

school: editor:

title: sound:

genre: producer:

year of production: actors:
AGREEMENT BETWEEN ...coiiiriiii i i e re e (your name) and MOVIEMIENTO e.V

(Coordination Moving Baltic Sea) and its festival partners.

1) I hereby declare that I am the holder of all the rights on the film:
..................................... (name of film) and that I am qualified to submit this film to
Moviemiento e.V. and its festival partners. The festival partners of Moviemiento e.V. are those as
indicated on the festival website.

2) As the holder of the rights of the film I hereby gratuitously transfer the non-exclusive rights
to Moviemiento e.V. and its festival partners for:

-the public projection of the film for Moviemiento e.V. festival screenings and screenings of its
festival partners. This includes screenings organized by moviemiento e.V. or its festival partners
as well as cultural events in which Moviemiento e.V. as a festival or its festival partners take part
through screenings.

-making copies of the film in the amount necessary for it’s screening by Moviemiento e.V., its
festival partners (safety copies; transfer of format i.e. onto DVD).

-the use of film stills and film excerpts for promotion and public relations work of Moviemiento
e.V., its festival partners, on the festival website.

-the use of film stills and film excerpts for Moviemiento e.V. or its festival partners for festival
press work in print, radio and television.

-the use of film stills and film excerpts for promotion and public relations work of Moviemiento
e.V. or its festival partners on CD-Rom and other digital media.

-the use of the film for internet streaming on the festival website.

-subtitling the film in a foreign language necessary for specific screenings.

3) The holder of the rights of the film will be notified per email before each public screening of
the film through Moviemiento e.V. or its festival partners.

4) The holder of the rights can withdraw the transfer of these rights to Moviemiento e.V. or its
festival partners at any time in written form. The transfer of the rights will end two months after
the written withdrawal reaches Moviemiento e.V. Until the withdrawal, the transfer of the above
rights is temporally and spatially indefinitely valid.

DATE: NAME: SIGNATURE:



